/ WINSTERIO mwmv X

N Documento 202101807275

N° 894073

~ Expediente: 210740007190
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIADEL A - ORGANIZACION DE PROTECC%ON FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) - ESPARA i
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT 7

Nombre y dirgccion del exportador -~ Name and address of exporter

WESTFALIA FRUIT PERU S AC - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601—602 A A1z CDRA DE
VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU | %

| Nomibre y direcoion d,éclarados del destinatario - Declared name and address of consignee

FRUITS CMR/ S/A” - POLIGON ESTRUCHLC/SIS, 1-08620 EL PRAT DE LLOBREGAT - BARCELONA - SPAIN EORI .. ESA58267683

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de {as plantas - Botanical name of plants
¢ N Z Z Z -
21120000 KG - PALTA fruto fresco Persea americana
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages | Marcas distintivas - Distinguising marks
5280 CAJA(S) 7 LA CHILCA / WESTFALIA 7
5 : f/ Z it
Lugar de Origen - Place of Origin/© Medios de transporie declarados Punto de entrada declaré}o - Declared pointofentry
Declared means of conveyanse —
LA LIBERTAD-PERU MARITIMO ALGECIRAS

Poria presente se certifica que 1as plantas, productos Vegetales y otros articiiles reglamentados  This /s fo certify that plants, ptant products or other regulated articles described herein have been
destritos agqui $6 har inspeccionado yio semetido a ensayo de acusrdo con los procedimientos inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered o be free
‘oficiales adecuados y se considera que estén libres de las plagas cuarentenariae sspecificadas  from the quarantine pest specified by the impoding contracting party and 1o conform with the
por la parte contratants importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phytosanitary requerments of the importing coptracting party, including those for reguiated
cantratante importadora, incluidos los relativs a las plagas no cuarentenadas regtamentarias. : non quaranting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISIN_IE'ESTATION AND/OR DISINFECTION mEATMENT,/,

| Pecha - Date : : Tratarniento - Treatment /
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (actiye_ingmdient) Concentracién - Conéqntration )
IL/
Duracion y temperatura - Duration and temperatiure Informacion adicional - Aditional information

Eltitular es responsable dé cautelaria integridad del documento. Quedandg prohibide su comercializacion, ateracion, adulteracion, falsificacion o cualquier erimendadura que se efectus ensu conten!do
E| SENASA se rasefva el deretho de iniciar las acciones civiles o penales gue corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

N

Numero de contenedor - CEMU-890665-2

, /. ; ' /

Fecha de mspeccién 25/04/2021 752z
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado HENOSTROZA RODRIGUEZ GINA LiZ
Name of autfionized officer:

Lugar y fecha de expedicion ancAsH. MiERCOLES 28 DE ABRIL DEL 2021
Place and date of issue:

- pimay-Sello (Signature and Stamp)

El SENASA, sus funcionarias y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante e Cadificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives

~_ Este cerlificado ha sido adoptado por el Per( por Resolucion Legislativa N° 21175, concordante a la Convencién intemacional de Proteccitn Fitosanitaria de la FAO
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